
u évfolyam 1890. 2. s ám. Debreczen, vasárnap, január 12. 
X Előfizetési feltételek: 

Fizetendő Debreczenoen. 
Egész évre . . . . . . . . . 2 frt 
Pél évre 1 

Községeknek 60 ki\ évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda; 
Főtér, Áron Miksa ur házában, a városhá­

zával szemben, Kisuj-utcza szegletén. 
^ Kézi ra tok vissza nem adatnak. & 

DEBM-lGYVtól 
ÉRTESÍTŐ 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak \ X 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttéi?"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Károly és Telegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Baasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppehk, Schaleck JET., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban; G-. L. Daube is Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

X 
Debreczen és az állam. 

Debreczenben nincs községi adó. Hisz-
szük, hogy még soká dicsekedhettünk vele, 
S mégis Debreczen a saját erejéből mégis any-
nyit tesz a kuhura érdekében, annyit áldoz a 
magyar állam megerősítéséért, a mennyit — 
bátran kimondhatjuk. — nem tesz, nem áldoz 
egyetlen vidéki városunk sem. 

S eltekintve mindattól, a mit maga a vá­
ros létesített s tart fenn, vagy a multak fen-
tartását tetemes anyagi áldozattal való hozzá­
járulása által tehetővé teszi: ha pasztán csak 
ezeket az intézményeket nézzük, a melyek 
Debreczenben a tudomány és közművelődés 
terén virágoznak s önkénytelenül azon kérdés 
tolul élőnkbe, minden honnan támadt, miből él 
meg? 8 a külföldi, ha hozzánk vetődik, gon­
dolja magában; a magyar állam bizonyára na­
gyon sokat áldoz városainak emelésére! 

Hát bizony Debreczenben nem igen áldoz 
semmit s a mit ád az egy pár iskolának nyúj­
tott sovány subvenczióban merül ki. Debre­
czen a maga erejére van utalva s jó szerencse, 
hogy bírja mindezt, a mit a nemzeti művelődés 
iránti lelkesedésében magára vállalt. 

De végre mindennek van határa. Mehet 
az ugy talán még nagyon sokáig, de miképen a 
jó kut is kimerül, bekövetkezhetik az az idő, 
mikor a rohamosan fejlődő kulturális igények­
kel a váro3 eszközei arányban nem fognak ál­
lani s akkor be fog állani, a mitől félünk, hogyj 
a nagy versenyben elmaradunk. 

S vájjon az állam akkor is a mostani ké­
nyelemmel fogja nézni a magyar kultúráért 
folytatott küzdelmünket? Óhajtjuk hinni az 
ellenkezőt, de eddigi magatartása Debreczennel 
szemben ezt a hitet nem nagyon támogatja. 

Nem akarunk messze menni ez igénytelen 
megjegyzésekben, de nem is kell, itt van hoz 
zánk egész közel a reál-iskola kérdése. Mióta 
vajúdik a városi reál-iskola államosításának 
ügye ?! ígéretet kapunk ígéretre. Négy iskola-
palota költségeit szavazta meg városi közgyű­
lésünk már évekkel ezelőtt. Ugy tudjuk, hogy 
ez épület tervei is munkában, vagy talán már 
készen is vannak. A város megtett mindent, a 
mit tehetett. Hát hol késik az állam ? 

Pedig egy debreczeni állami reál-iskola 
égető szükségét képezi nemcsak Debreczennvk, 
hanem az egész mögötte álló ország-résznek. 
Mert helytelen az a közoktatásügyi politika, 
mely egy óriási területre első rangú fontosság­
gal bíró iskolát ezen terület egy elrejtett zu­
gában tartja, a helyett, hogy ezt annak termé­
szetes emporiumában állítaná fel. 

Lehet, hogy a közoktatásügyi kormány Frigyes báró, ki mint intendáns ezen alapot fel-
azért nem intézkedik ily irányban, mert a z , ü ^ e l t e - rögtön kiszúrta a hiányt, 
egységes középiskola vajúdó kérdésének meg 
oldását kívánja bevárni. Ám legyen, mutatkozik 
az államnak önkényt más tér, melyen Debre­
czen áldozatkészséget, mintegy megszolgálhatja. 

Itt van a királyi táblák deczentralizácziója! 
Mellőztetésünk egyúttal egész Északkelet sé­
relme volna s egyben kézzelfogható hálátlanság 
irányunkban. Magyarország ekkor iesz, nagy 
hatalmas állam, ha városai nagygyá lesznek. 
De nagygyá csak az állam segélyével lehetnek. 
S erre az államnak minden kínálkozó eszközt 
hatalmas kézzel kell megragadni. É^ saját; 
kötelességének a teljesítését könnyíti meg, ha 
oly városok mellett foglal állást, melyekbén ez 
emelkedés tényezői leginkább megvannak. 

Ezt pedig a közel és távol vidéken egy 
város sem mondhatja el magáról annyira, mint 
Debreczen. D e b r e c z e n t a z á l l a m e d d i g ! 
e l h a n y a g o l t a . — A z á l l a m n a k m o s t 
k ö t e l e s s é g e D e b r e c z e n t f e l e m e l n i . 

Ör . B a k o n y i S. 

Nagyvilági hírek. 
• A béke. Mit az egész világ áhitva kivan, 

H Í R E K . 
F A R S A N G . 

A vigalmak zajos zenéje, mindenfelé felhang­
zott már. 

Elérkezett az ét legvidámabb szaka: a far­
ing, — bált bál követ; hangzik is a jó kedv, a mi 

bizony jól is eshetik a mai szomorú világban. 
S ha jó kedv uralg a báltermekben, már ezért 

is helyén van, mert — pogány sokba kerül. 
Hanem ennek is meg van a — mentsége, 

mert hiszen majdnem minden mulatság jótékony-
czélból lesz rendezve. 

. . .Hát csak tánczoljatok fiatal szép leányok, 
mosolygó arczu bűbájos menyecskék tiétek 

az élet! 
Mulass, mulass nemes ifjúság! Újrázd a super! 

'+- csárdást tízszer, tizenkétszer, kurjongass nagyo­
kat, lobogtasd a csipkés zsebkendőt, öleld a — c 
;ányt, hisz „soha se halunk m e g . . . . * 

. . . .Hanem aztán mit gondolnak a tüzes 
íánezra perdült deli párok, mikor fognak azok is 
tánezra kelni, finom pecsenyét, tésztákat enni s 
pezsgőt inni, a kikért a farsangon tánczolnak -— 

Hazai hírek. 
-— Kossuth Lajos nevének varázsát m 

sem mutatja jobban, mint az, hogy tavaszra terve 
zett meglátogatására a vidékről is roppant számmai 
[jelentkeznek. — B i t tó Zsigmond, pozsonyvár-
megyei pénztárnok, az 50 ezer forint elsikkasztója 
Zomborban el lett fogva. A pénz 1000 frt hiján 
megkerült. A szerencsétlen magával rántotta fiát, 
kinek a pénzből 40,000 frtot adott át, hogy ássa el 
A boldogtalan ifjú szintén börtönbe került. Ez a mai 
élet. — L ige t i Anta l hírneves festő művész el­
halt. — {E hirrel kapcsolatban azt emiitjük meg, 
hogy a T a r o 1.1 a Emma énekesnő halálhíre — ha­
lálhíre — hazugság.) Gr T e l e k y Samu ismét 
afrikai útra indult — felfedezésekre. Hej l be sok 
felfedezni való volna — még hazánkban! — A 
nemzet i s z í n h á z n á l kiderült, 13 ezer forint 
elkallódott a Radnóthfáy-féle alapból. Podmaniczky 

T Á R C Z A . 

Egy „napi hir" hőse. 
— Bajz. — 

A „Defcreczen-iíagy-Váradi Értesítő* számára irta: 
M o l n á r L á s z l ó . 

A ki az újságokat rendesen végig olvassa, 
bizonyára eljut a napi hírek legutolsó pontjáig is : 
a „rendőri hírek"-ig. 

És egész közömbösen olvassa az ilyen s ehhez 
hasonló hirekrt; „B. Károly 27 éves, jelenleg foglal­
kozás nélkül, X utczai lakásán szíven lőve találta­
tott. Az öngyilkosság kétségtelen. A tett oka i s m e-
r é t i e n . " 

* 
Ismertem B. Károlyt és ismerem a „ t e t t 

o k á t " is. Hátrahagyott levele, mely csak később 
jutott a rendőrség utján kezemhez, mindent meg­
magyarázott. 

így hangzik: 
„Kedves barátom! Mikor e sorokat olvasod, 

én már nem vagyok az élők közt. — Tudod -- hî  
szén segédem voltál, - hogy K.-val megverekedtem, 
mely mi*tt állásomat is elkellett hagynom. O élve 
maradt egv hitvány sebbel, mely neki alig fájhat esi 
csakhamar befog gyógvulni. És én is élve maradtam, 
óh de sokkal nagyobb "sebbel, mely nekem fáj, na-l 
gyón fáj és nem gyógyulna be sohasem!... lEz lett 
volna hát a férj bosszúja. A becsületnek, a lelkiis­
meretnek elég tétetett. Jói van, — gondoltam akkor, 
— most már számoljunk a — másikkal. 

a béke, egy látszik egyelőrebiztositva lett. — AzjcziPö szakadásig — és kimerülésig, 
uralkodók az uj év alkalmából szívesen üdvözölték; Óh, ha azoknak a nyomorultaknak is lenne 
egymást, sőt kilátásba lett helyezve, hogy a franczia 
köztársaság elnöke és a német császár t ílálkozni 
fognak egymással. — A u g u s z t a német csá­
szá rné , a jelenlegi németcsászár nagyanyja, a né­
hai Vilmos császárnéja elhalt. — A s p a n y o l o k 

már vidám farsangjok, — óh ha a szegények sze­
mében egyszer nem a nyomor, de az öröm könnye 
égne, óh a hajléktalanok, a hideg szobák didergő 
akói, mosolyogva koezczintanának vidám tánezokj emberekkel s a debreczeni szinügy még virág-

'ség a kellő mértékben. A helybeli lapok egy része 
jó előre megmondta, hogy Ily népes társulatot Deb­
reczen város nem tud fentartani, noha pártolás te­
kintetében első helyen áll az egész hazában. V a-
l e n t i n c s e k é l y s z a k é r t e l e m m e l , de rop­
pant sok jó akarattal szervezte társulatát, sok jó 
tagja van tagadhatatlan, de van sok felesleges. A 
műsor rettentő rósz, mintha egyenesen arra volna 
számítva; hogy ne menjen a közönség a színházba. 
(Lásd a színház rovatot.) Tény, hogy az igazgató 
g á z s i t nem f i z e t p o n t o s a n . Egyestagok 
nem kapták ki még a deczember havi fizetést sem 
s a kik kapnak 5 forintonként kapják, vagy a na­
gyobb fizetésüek 20—30 forintjával. A b é r l e t 
pénz b e f i z e t é s nem s e g í t e t t a z a v a r o n . 
Ugy, hogy fenti kéréssel szemközt kiküldetett a 
városi hatóság részéről S z a b ó József főszámvevő 
ur, hogy vizsgálja át az igazgató könyveit s jelezze 
azokból, hogy van-e szükség segélyre? A főszám­
vevő ur szorgalmasan átnézte a vezetett számadá­
sokat s konstatálta a szomorú tényt, hogy bizony 
silány bevételek voltak s kellene a segély. — Hát 
vá Is ág o s helyzetben van a színtársulat. D e b r e ­
c z e n k ö z ö n s é g e a z o n b a n n e m h i b á s , 
mert képtelenség n múlt évi szomorú gazdasági 
viszonyok ismerete után több áldozatot kívánni az 

elrontott műsor mellett. Káros a korán 
megkezdett vendégszerepeltetes is, mert ez arra 
Yezet, hogy a közönség a kisebb művészi erők 
különben igen szép alakítását nem nézi meg. — 
Vegyen Valentin ez esetből tanulságot. Az uj szer­
vezésnél vigyázzon sok mindenre de vigyázzon a 
műsorra, mert jó műsor nélkül okvetlen megbukik 
a városi segély daczára s végre is a városra ne szá­
mítson mindég mert ő v á l l a l k o z ó s m a a szí­
nészet s p e k u l á c z i ó vagy a hogy van. Mi bízunk 
még most is Valentinben, mert tudjuk, hogy n e m e s / 
s z i v ü ember. Vegye körül magát érdektelen szak--

kis királya mint írják - súlyos beteg volt. Azt 
litják, hogy csak afféle gyerek betegsége volt. 
A z ango l k irá lynő Viktória, annyira beteges, 
hogy a parlament megnyitásán nem vesz részt. — 
Feltűnő hir. Külföldi lapok azt kürtölték a hét 
elején, hogy F e r e n c z J ó z s e f uralkodónk trón 
járói l e fog m o n d a n i e hét csütörtökjén. Ez i 
hir a legeslegnagyobb csütörtököt mondott. 

Felakartam keresni Adélt, ki anyjához mene­
kült. Nem találtam... Elhagyott... Megcsalt... 
Megszökött!.. Megszökött talán a szeretőjével, ki 
csak akkor menekült meg egy hitvány seb árán 
fegyveremtől... 

Hű nő és hű barát! Ostobaság! Hű csak az eb, 
mert arra született, de nem az ember. így szóltam 
magamhoz: 

Tépd ki őket szivedből és — élj tovább 
Éljek tovább, de miért és kiért? 

Talán azon emberekért, kik jólétben, távol 
minden szenvedéstől — tudom— a legközömbösebb 
hangon azt tanácsolják, hogy csak szenvedjék, tűr­
jek tovább és gyakoroljam magamat az önmegadás 
erényében. Ezekén éljek én és ezek közt? 

Éljék tovább lelkemben azon nyomorult szen­
vedések csirájával, melyből egy életen keresztül 
csak bánkódás és keserűség ered ? 

Ily szenvedést, mely az emberektől nem mél 
tánylatra, de gúnyra tarthat számot, .— elviselni 
nem lehet. Ily szenvedéssel futni kell messze-mesz-
sze az emberek szine elől, elrejtőzni egy ismeretlen 
zugába a világnak és várni titokbaD a halált, mely 
Yégre az ily profán szenvedések mártírjának életét 
nagy kegyesen kioltja 

Mit tehettem volna ? Üldözni őket ? Visszakö­
vetelni Adélt szeretőjétől, nem csak azért mert fr­

ígem, hanem azért is, mert még m i n d i g 
s z e r e t e m ! 

Igen, szeretem őt annyira, hogy képes volnék 
neki megbocsátani, aztán megölni és megsiratni 
keservesen!... 

Óh ha Adél halva volna! Lenne bár ez a ha­
lott a hűtlenné vált asszony! A halál mindenkit ki-

xtán karcai pezsgős poharakkal. . . 
Egyszer... csak is egyszer ! Az lenne a mu­

latság : az lenne ám a táncz. 
Hanem hát a Duna is a Fekete tengerbe foly­

dogál és nem a Tiszába. 
•Legyünk nyugodtan! A nyomor megmarad an­

nak ami volt. 
Tánczoljon hát a kinek lelki és testi ereje 

engedi s ha a bálból kijőve egy koldus nyújtja felé-
jjök a hidegtől megdermedt kezét, vigasztalják az 
zal hogy: 

— Barátom! Most tán ezol tünk önért s tisztelt 
társaiért egy egész éjszaka! 

. . .Tánczoljatok! Csak tánczoljatok — ti bol­
dog gazdagok! 

Ti meg nézzétek a báltermek ragyogó csillár-
íjainak játszadozó fényét ott kint a fagyos havon! 

Ez a ti sorsotok szegény szegények. És ki a 
boldogabb. ? Nemó. 

— A z országos vásár megkezdődött s 
ugy látszik lesz is sikere. A sertés vásár különösen 
népes s vevők nagy számmal jelentkeznek. 

— S z í n i g a z g a t ó n k s e g é l y t kér a 
várostói. íTekiutettel azon kétségtelen szomorú 
tényre, hogy a színtársulatot nem pártolja a közön-

az a néma, meghidegült ajak, azok a 
lezárt, bársony pillájú szemek, az a sima márvány 
homlok, — mind-mind esdekelnének és én meg is 
bocsátanék neki, megsiratnám hosszan s a csapás­
ban való megnyugvás szelíd fájdalmával borulnék 
keblére, hideg keblére. 

El is temetném őt, kijárnék naponta sírjához 
o halottamnak, aki második, i g a z i halála 

után ismét enyém l e t t . . . . 
De ő é l ! És nem az enyém és nem is lesz 

az soha többé I Az az édes, forró ajk mást csókol, 
azok a ragyogó szemek másra tekintenek, azok a 
puha karok nem eagem ölelnek! 

Nem, nem! Ő nem ölel engem többé, ő már 
nem fog simulni többé kebh-mre, már nem fog bo­
rulni rám, örülve vagy bánkódva, nevetve vagy sirva, 
soha, de sohasem 1 

És más csókolja^ más öleli*őt! Más-fogja* letöri 
rülni könnyeit, akit azért mosolyával Üdvözít! • i 

i És ez neki mind ép oly gyönyört okoz, mint; 
mikor enyém volt, mikor minden pillantását én 
egyedül Őrizém, mikor ajkának az én ajkam tüzé­
től égett s övétől.az enyém, mikor forró lehelletét 
csak én éreztem, vágytól hevülő keble; hullámzását 
csak én láthattam, mikor testének minden ize, vé-| 
rének minden csöppje csak én rám áraszta kéjt* . 

S ez most mind nem az enyém, ez mind a 
másé! 

Irtóztató tudat! 
Teremtés ura! Ne borítsd még agyamra az 

őrület borzasztó sötétjét, adj még erőt, adj még ön­
tudatot egy pillanatig, korbácsold fel bennem az 
önérzetet, lázítsd fel minden megmaradt büszkesé­
gemet, hogy saját vesztemre és az emberiség gya-

zani fog. 
— Ele i je i t — ha nem is gyakran, de néha 

még is csak ad városunk egyik nagyjelentőségű 
egyesülete: az „Iparos-kör." Igaz, hogy 2800iparos 
közzül 300 iparos sem tagja, hanem azért él az és 
mozog S z e p e s s y Gusztáv ügybuzgó elnöksége 
alatt. Föczéljai ismeretesek s nagyon alaposan lett 
egyik helybeli lapunkban megjegyezve, hogy bár ne 
icsak a február 2-án tartandó - biztosan szép si-

erü kör bállal, — de más utakon is adna minél 
több életjelt e kör magáról. S z e p e s s y Gusztáv 
elnöknek kedvelt egyénisége bizonyára sok sikert 
fog előmozdítani e szép hivatásu körben. 
\ — N e h e z e n j u t u n k paphoz. Emiitettük, 
hogy a múlt évi deczember 29-én tartott papvá-
jasztás nem vozetett sikerre. Az esperest: Dávid-
h á z y János nem avatkozott bele a dologba s igy a 
bizottság mához egy hétre: január 18-ra tűzte ki az 
uj választást, mely reggel 8 órakor veendi kezdetét. 
Szavazni Dicsőfi József és Somogyi Pál jelöltekre 
lehet. így tehát elfog dőlni, hogy ki lesz a pap — 
egyelőre, mert alig ha nem megfelebbeztetik a do­
log s a jó ég tudja mikor fog eldőlni az uj templom 
első papjainak megválasztási ügye. 

— Czifra dolog. Az ipartestület ügye fur­
csán csavarodik. A miniszter erélyesen követelte az 
itteni iparhatóságtól, hogy alakítsa meg a törvény 
által követelt ipartestületet s ez — lapunkban an­
nak idejében kellően jellemzett körülmények közt 

lázatára ki ne kiáltsam : Nincs tiszta érzés, nincs 
eszmény, nincs szerelme a szívnek, hanem van ér­
zékiség, véremésztővágy s féktelen uralma testünk-
lelkűnk felett a szerelem és féltékenység érzéki 
természetének I 

Óh mivé lettem én ?! 
A barátság a szerelem, az én féltve őrzött 

eszményeim ime a porban hevernek, érzelmeim 
sárba tiporvák ! 

Én egykor a plátói szerelmek szentimentális 
hive, most az érzékiség rabjává kényszerültem lenni 
és remegő testem, a sóvárgás lázában forrongó vé­
rem késztik kitörni aljas kéjvágytól reszkető keb­
lem mélyibőí a jajkiáltást, elvesztett menyországom 
után l . . . 

Csak az őrület segít rajtám, vagy ez a 
fegyver... 

Sietnem kell 
Azt mondják, hogy az öngyilkosság bűn. Nem 

igaz! Ez a legnagyobb joga az embernek mikor 
szenvedései erejét felülmúlják. Hogy az én szenve­
déseim mekkorák, majd elpanaszolom azon a másik 
világon^ melyet az emberek elképzelnek valahol a 
felhők fölött vagy lent a föld alat t . . . 

Isten veled! Sajnáld szerencsétlen barátodat 
— Károlyt." * * * 

Eddig a levél — „B. Károly 27 éves foglalko­
zás nélküli egyén" öngyilkosságának oka m á r nem 
ismeretlen. 

És megbacsátható-e? 



DEBRECZEN-NAGYVARAD1 ÉRTESÍTŐ. 

meg is történt s iüie a miniszter most megsemmi­
síti az egész küzdelemteljes eljárás eredményét, 
mórt a szavazás nem 20 iparos kérésére lett elren­
delve. Nem kétkedünk, hogy e kérvény azonnal be-
adatik az iparhatósághoz, mert végre is azt a szé­
gyent nem szabad Debreczenen száradni hagyni, j 
hogy ne legyen ipartestülete — é r t e t l e n s é g j 
miatt. Ez ügyhöz különben hozzá szóíandunk. 

— Feres atyafiak. Nincs aránylag egy 
ország sem, a melynek annyi prókátora volna mint 
a miénknek, De akár hányan vannak is, jut nekik a 
dologbői szépen. A d e b r e c z e n i e k n e k is jut| 
kinek esőstől, kinek szemenként. Hogy a múlt év­
ben hány pörlekedés történt, azt mutatja az a kö­
rülmény, hogy: p o l g á r i ügyben 14,977, bűn­
ü g y b e n 11,125 beadvány érkezett a helybeli kir. 
törvényszékhez. — Á t é l e k k ö n y v h ö z 10,903 
beadvány került s mind el lett intézve. — A kir. 
ü g y é s z s é g h e z l 3 , 3 1 9 beadvány érkezett. Ez is 
mind el lett intézve. Á járásbiróságoál 26,835 be­
advány nvert elintézést, — Tekintve, hogy ezen 
ügvek közzül csak egy pár nincs elintézve, oly 
tényt emiitünk, mely az igazságszolgáltató - - ' -
személyzetét föltétlenül dicséri. 

— A s influenza— a ezudar orosz nátha 
még a farsangnál is jobban uralkodik hazánkban s 
mi tagadás Debreczenben is kínlódnak vele, sőt ve­
szélyes tünetével a tüdőgyuladásával karöltve kínoz 
többeket. Az influenza még kínos s z e m b a j kísé­
retében is föllép. —- Hogy más városhoz hasonlón, | 
intézkedett volna városunk járvány kórház beren­
dezéséről, azt m ég nem tudjuk. 

— A magyarságért . Gr. Dégenfcld S. Jó­
zsef főispán mához egy hétre hivja meg városunk 
azon lakóit kik az „erdélyi magyar közművelődési 
egyesület" tagjai lesznek, hogy megalakítsa az it­
teni fiók egyesületet. Az „EMKE" magasztos czéljait 
ismerik t. olvasóink s hisszük, hogy ezen egyesü-; 
létnek tagja lesz minden becsflletes magyar ember. 
A magalakulás estélyen bál lesz a „Bikádban 

— Tornacsarnok létesítését egyik fő fel­
adatául tűzte ki életképes torna-egyesületünk, ügy­
buzgó elnöke Nagy Ferencz bankigazgató, áthatva a 
nagy jelentőségű űgyfontosságától, adakozásra hivja 
fel a közönséget, hogy a „t 0 r n a-c s a r n 0 k" léte-
sülhössön. Azt hiszszük, hogy e közérdekű czélra 
nem fogják sajnálni az érdekeltek áldozataikat meg­
hozni s jó példával fog elől járni maga a város és 
mielőbb lesz önálló, jól felszerelt, diszes torna-csar­
nok. Adakozásokat a helybeli lapok szerkesztőségei, 
vagy az elnök fogadnak el. 

— A fojtbtintetés. London lapjaiban ez 
idő szerint a következő hirdetés állandó rovatot ké­
pez; Rakonczátlan gyermekek, makacskodó leányok 
a (következik a czim) javitó-intézetben legújabb 
rendszer szerint botoztatnak, jobb osztályú leáuyok 
saját szobájukban is. Dij leczkénkint fél quincze; 
előfizetőknek ármérséklés engedélyeztetik. — Mrs. 
Walter, ez a botosuő sovány, csontos nő, a boto-
zást szigorú rendszerességgel, meghatározott foko­
zatok szerint és a kihágás mérvéhez képest egyes 
kimért adagokban alkalmazza. Mrs. Walter azt állí­
totta, hogy delikvensnői között nem ritkán húsz 
éves leányok is akadnak, kiket nyirfavesszőkkel 
hagy helybe. Miután a gondjaira bizott leányok rit­
kán vetik magukat önkényt alá a büntetésnek, az 
ilyen makacs teremtéseket szíjjal a padhoz szokta 
kötni. Egyébiránt azt beszélik, hogy Walterne, a ki 
három év óta özvegy, uj rendszerét b o l d o g u l t 
f é r j é n e l é g g é k i p r ó b á l t a . I 

— Ha örül a hasonló a hasonlónak,! 
hát a debreczeni csizmadiapolgártársak erősen örül­
hetnek a s z a t m á r i kollegáknak, mert azok is 
köröm szakadásig ordítottak az ipartestület ellen az 
alakító gyűlésen s egy értelmes iparost ki bátor 
volt a testület mellett szólani azzal kívántak le­
főzni, hogy „azért beszél, mert tisztviselő akar 
lenni ltt Épen igy volt nálunk. A debreczeni csizma, 
diák küldöttségileg üdvözöltetnék a sötétségben 
velők együtt botorkáló szatmári csizmadiákat. 

— Ki tűnő mttvésxnőt csodálhatni M _ . 
k u s Emília Pulszky K. orsz. gyűl. képviselő neje, a 
nemzeti színház kiváló művésznője kedden lép fel 
először nálunk s még négy nagyobb szerepben mu 
tatja be nagyszerű alakítását. Felesleges ajánlani 
a kiváló színművésznőt a közönség figyelmébe. 

— Tüsök, Csütörtök éjjel félhárom óra táj­
ban Major János szíjgyártó mester árok utczai ná­
das háza ismeretlen okból kigyuladt s leégett. -
Kedden pedig d. u. 4—5 óra között pedig Széche-
nyi-utezán, özv. Tóth Mihálynó udvarán levő istál­
lóban a jászol körüli takarmány gyuladt ki, valószi 
nüleg a kocsis vigyázatlansága folytán. — A tüzet 
elfojtották. 

Farsang-. 
Január 15. Batyubál a Bikában. 

A független kör bálja a Koronában. 
Iparos ifjak bálja a 
Kovács bál a 
E. M. K. E. bál a Bikában. " 
Ács bál a Koronában. 
Osizm. segédek bálja a Koronában. 
Kőmives bál a 
Iparos kör bálja a " 
Csizmadia mesterek bálja a „ 
Ev. egyh. fillőregylet bálja a „ 
•A függetlenségi párt a 
Czigánybál a " 

— BÖvíd Mrek. B e r n á t h István a hely­
beli kir. törvényszékhez joggyakornoknak lett kine­
vezve. — A h e 1 y b e l í ügyvédi kamara elnökévé 
dr. K 01 a János, elnök helyettesévé Szilágyi Károly 
ügyvédek lettek megválasztva. — A s z a b a d e i v ü 
p á r t ez idei bálja e hó 25-én lesz a „Bikádban 
A bál elnöke T 0 r d a y Gábor ügyvéd. -~ G e r ő c z 
György 48 éves hivatal szolga felakasztotta ma­
gát. — V e r e k e d é s t csinált egy huszár káplái 
ma egyhete. A boros üvegeket vagdalta azokhoz kik 
nem voltak vele ott a helyszínén egy véleményben 
— S z e r e n c s é t l e n ü l j á r t KállayGábor korcs­
máros neje ki a tűzet petróleummal meglocsolt fá­
val akarta mielébb felgyújtani. — A tüz kicsapott 
a kályhából s felrobbanta a petróleumom bádogot. 
Az asszony súlyos égési sebeket szenvedett s meg-] 

t6. 
18. 
19. 

n 19-
25. 
26. 

Február 1. 
n 2. 

5. 
8. 

16. 
16. 

halt — A j 0 g á s z k ö r e hó t '2-én tartandja évi köz­
gyűlését.-—A n ő e g y l e t í jégünnepély amultva 
3árnap elég csinosan sikerült. — G á s p á r I m r e a 
Debreczen" volt szerkesztője városunkból e hó 

6-ánelköltözött. — A f ő s o r o z á s vármegyénkben 
márczius hó 1-én kezdődik. — A városnál, — mint 
azt már mi régen megírtuk márczius 28-án veszi 
kezdetét. — Bakó József , a helybeli kir. tör­
vényszékhez jegyzővé lett kinevezve. — T i s z t ­
ú j í t ó évi közgyűlését e hó 14 ikon tartja az or­
vosok és gyógyszerészek helybeli egyesülete. — 
N é m e t h y L. ev. ref. lelkész rendes segédíelkésze 
Elek István, Elek Lajos tanár testvére lesz. — 
N é p e s e d é s . A múlt héten 41 gyermek született 
és 24 egyén halt el. 

— El jegyzések. T a k á c s Zsigmond en 
csencsi ev. ref. tanitó, eljegyezte a szép és kedves 
P a p Teréz kisasszonyt városunkból. G r ü n v a l d 
Miksa helybeli reáliskolai tanár eljegyezte A d 1 e r 
Aranka kisasszonyt, városunk egyik nagyon kedves, 
müveit leányát. — M o l n á r Ferencz ohati tanitó 
eljegyezte S z a 11 á r Erzsike kisasszonyt. —- Hely 
béli jó nevű fiatal fűszeres és vállalkozó T i h a n y i 
János ur e napokban jegyezte el özv. K, Máyer 
Barkas nagyváradi lakos kedves leányát 
kisasszonyt. 

— Gyász. Radetzky László cs. és kir. száza­
dost súlyos csapás érte. Kis leánya a pár hetes 
Mar i s.k̂ a elhunyt. — C s á s z y Imrea derecskéi je-

ügyvéd élte 37-ik évében meghalt. — V a r g a 
Imre volt utczai biztosunk 73 éves korában meghalt. 
— Lapunk szerkesztőjének S z o m b a t h y János 
urnák, kedves kis fia, a 14 hónapos J ó z s i k a pár 
órai szenvedés után a bélhurut áldozata lett. Nyu­
godjon csöndesen! — L o v a s s y S z a k á l l Sán­
d o r kereskedő, folyó hó 10-én d. u. 4 órakor, élete 
65-dik évében, szívszélhűdés következtében elhunyt. 
Az elhuuyt földi részei f. hó 12-én d. u. 3 órakor, aj 
Teleky-utczai Gondy-háztól a czegléd-utczai ev. ref. 
templomban tartandó rövid ima után, a czegléd-ut-
czai sírkertben fognak örök nyugalomra letétetni. 

— A „Debreczen" czimű függetlenségi 
párt lap szerkesztősége újjá lett szervezve. Főszer­
kesztő lett : S z i n a i Gyula ügyvéd; főmunkatársa 
B a k o n y i Samu jogtudor, ügyvéd. A szerkeszté­
séért K o s a Barna volt segédszerkesztő lesz a fele­
lős, s az újdondász tisztet L 0 n d e s z Elek viseli. 

— Bucsu a színpadtól. Színtársulatunk 
egyik ma is nagyon kiváló művésznője: T ő k é s 
Emilia asszony a jövő hó folyamában veend bucsut 
a színpadtól, melyen 38 éven át feledhetetlen babé­
rokat szerzett. T ő k é s Emilia mint d e b r e z e n i 
leány 1852-ben nagyon fiatalon lépett itt városunk­
ban a színpadra s 38 éven át kiküzdé magát odáig, 
hogy Priella Cornélia mellett mint nagy művésznőt 
magasztalták. Dicsőséget szerzett ő a magyar név­
nek B é c s b e n is, hol a Burg színházban oly siker­
rel játszott, hogy előadás után kocsijából kifogták a 
lovakat s a jó bécsiek lelkesüléstől eltelve magok 
vitték haza kocsijában... 38 év után persze sok eL 
lett feledve ! E művésznő, kiről senkisem mondaná,] 
hogy 56 éves, színtársulatunknak tagja ugyan, de 
vajmi keveset játszik, de ha játszik akkor bebizo­
nyítja, hogy napja még a leáldozó félben is nagy­
szerű. Bucsu föllépte a „ N a p a m a s s z o n y " czimű 
uj darabban lesz. Reméljük tudni fogja kötelességét 
ugy a helybeli szinügy egyesület — mint az igazi 
művészi erőket mindig kellően és érdemei szerint 
méltányló nemes közönség. 

— A k ik szabni s varrni akarnak tanulni, 
vagy ruhát akarnak készítetni, forduljanak a széché-
nyi-uteza 1818 sz. a. lakó Müller Józsefnéhez. (há­
tul az udvarban 4. ajtó.) E tisztességes derék nőt 
szívesen ajánljuk. 

— Halálozások. (1889. decz. 29-től 1890. 
|január 5-ig.) Czieleszki Gyula, 2 é. kath. tödőlob. 
Ózv. Kiss Gergelyné, 66 é. ref. aggkór. Boruzs 
László, 28 é. ref. májlob. Morofcsik Györgv, 26 é. 
kath. ö n g y i l k ö s s ág. Léhner Fülöp, 2 é. zsidó, 
görcsök. Vas Béla, 1 hó. kath. veleszületett gyen­
geség. Özv. Vásári Mártonné, 60 é. ref. gutaütés. 
László Emma, 22 é. ref. tüdőgümőkór. S z a k s z ó 
Sándor, 43 é. kath. tüdőhurut. Bodó János, 65 ó. 
kath. aggkór. Kántor József, 1 hó. veleszületett 
gyengeség. Simon Lászlóné, 50 é. ref. tüdőgümőkór. 
Borua Lajos, 6 ó. ref. tüdőgümőkór. Lőrinczi Mária,' 
22 ó. kath. tüdőiob. Spitz Mórné, 40 é. zsidó, has­
hártyalob. Gulyás Eszter, 15 é. ref. tüdőgümőkór. 
Ktss Juliánná 5 hó, ref. görcsök Láng ? róm. kath. 
halvaszülött fiu. Nagy Zsigmondné, 44 é. róm. kath. 
hashártyalob. Horváth József, 45 é. ref. öngy i l ­
kos s á g. Kiss Juliánná, 35 é. ref. szervi szívbaj. 
Spiegel Gusztávné, 40 é. ref. tüdőgümőkór. Major 
János, 60 é. ref. n y a v a 1 y a t ö r é s. Özv. Tánczos 
Mihályué, 73 é. ref szerviszivbajban. 

— P. Márkus Emil ia 

— Xermény-piaczunkon az 1889. évi 
január hó 7-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte íel a vásárbirói hivatal: 

mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Kétszeres . . . 

Zab . . . . 
Tengeri . . . 

1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna . 
100 ki. há j . . . 

7.70 
, 7.20 
. 6.30 
. 7.30 
, 4.90 

1.1 
. 44.00 

50.00 

8.30 
7.60 
7.10 
6.20 
7.15 
4.80 
4.50 

30 kr. 
42.00 
48.00 

8.10 
7.50 
7.00 
6.10 
7.00 
4.70 
4.20 

40.00 
46.00 

Közhasznú • 
Hogy mily eredménytelen volt minden orvosi 

gyógyszer a vese bajok ellen, az számtalanszor be-
bizonyodott és a legtekintélyesebb egyének által 
mint tény lett elismerve. Évenként ezrével halnak 
el e bajban az emberek, mivel eddig semmiféle ha­
tározott szer nem létezett. 

A legnagyobb s legjobb alkalom a közönség 
becses figyelmét felhívni Werner „Safe Cure ' - t ; 
ajánlani, egy gyógyszert, mely a vesére határozott 
hatással van s ezen veszélyes és kellemetlen beteg­
séget meggyógyít. 

Ristenberger Flórián ur írja Steinamangerből: 
Hálás kötelességgel adom tudtul mind azon szen­
vedő társaimnak, kik vese és máj bajban szenved­
nek s felhívom figyelmöket a Warner-féle „Safe 
Cure"-ra, mely engem szenvedéseimtől megszaba­
dított. 

Seljes egy évig kínlódtam a szervi bajban 
mely mellé járult. Minden orvosi gyógy­
kezelés hasztalan volt, mig illetékes oldalról a War­
ner „Safe CureK-jára lettem figyelmeztetve. 

Minden e bajban szenvedőnek azt mondom, 
hogy: ne késlekedíenek ez egyedüli hatható szert 
alkalmazásba venni. 

Ezasznek F. hajós kapitány ur irja közelebb 
Újpestről: A „Warner Safe Cure"-ját vese baj el­
len használtam a legjobb eredménynyel és azt min­
denkinek bízvást ajánlhatom. I 

Warner „Safe Cure"-ja üvegenként 2 forin-i 
tért kapható: Dr. Rotschüek V. Emil és Tóth Béla, 
s Balázs Ödön gyógyszertárában. 

szorra talán végkép leégett — Kövesdi uramnak 
ennél nagyobbat kell tenni.. 

Különben nem állok jót, hogy beereszti Péter. 
Ismeri ám az öreg ur az ő góklerségeit! 

* 
Falb Rudolf erre az évre is megjósolta a k r i ­

t i k u s napokat. 
Végig nézte sok ember a tárezáját, s azt ta­

pasztalta, hogy nem vágnak ezek össze az ő saját 
külön kritikus napjaikkal sehogy, 

Se baj. 
Ezeket különben feledni nem lehet. 
Eszébe juttatják kinek-kinek a takarékpénz­

tári eljárók. 

Van kenyéririgység mindenütt i 
Két koldus beszélgetett egy temetés után 

C S A R N O K . 
Karczolatok. 

Innen, onnan, mindenünnen. 
Ha jól lakott az ember, teszem azt füstölt ol 

dalassal, tormás kolbászszal és sódarral, aztán egy 
kis fináncznemlátta dohányt pöfékelve iszogatja a 
debreczeni vinkót, hát akkor mindenesetre nagy 
ielki nyugalommal mondhatja, hogy : hál' istennek 
— kifelé megyünk a gonosz télből. 

Az igaz, hogy a vége egy kicsit még meszsze 
£&n, de hát csak azoknak, a kik addig is ugy fognak 
melegedni, a mint eddig tették. 

Pipát szorongatva, vagy köröm alá fúva. 
* 

Az uj év egyébiránt — szokás szerint — mu­
latságokat hozott magával. 

Itt van a farsang! 
Hanem persze, már nem sokakat szed rá. 
Hej 1 be keservesen megtanulta már azt az 

ember, — hogy farsang után : jön a — v é g r e ­
h a j t á s . 

Még az esetleges — eljegyzéseknél is, ha ideje­
korán fel nem — bomlanak. 

* 
Különben a farsang temérdek bállal vigasztal. 
Lehet válogatni. Kinek milyen pászol a gusz­

tusához. 
Kinek a jogász-, kinek a talyigás-bál. 
Vagy annál jobb, ha mind a kettő egymásután1 

megélveztetik. I 
A jó gyomor ennél még sokkal többet is kibir. * 
Olvastam az újságból, hogy a múlt évben 497 

pár lépett „bo ldog" házasságra. 
Hát azt honnan tudhatnám meg, hogy e 497 

pár közzül — hány b á n t a eddig meg ezt a b 010 
(pardon 1) boldogságot! 

— Te, valdd meg igazán, — meg tudsz te élnt 
koldulásból? 

— Uri módon megélnék czimbora ha több 
volna a temetés és kevesebb — a kolléga! 

A budapesti napdijasok fényes bált rendeztek. 
Erre mifelénk megelégednének a napdijasok 

nem bállal, de csak egy disznótor — maradé­
kával is. 

Hanem ők ezt is csak — rajzban élvezhetik. 
* 

— Micsoda bolond szerepet osztott nekem az 
ur? kiált egy színész az igazgatóra — Kukutyinban. 

— Hát miért? 
— Hisz az egy tökéletes b a r o m , — hát hogy 

Öltözzem én ki erra ? 
— Hát sehogy. Jelenjen meg a maga valósá­

gában. Sökéletes lesz. 

A külföldi uj szokást akarta egy helybeli ven­
déglős meghonosítani. 

T. i. azt, hogy evés és ivás előtt m e g m é r i 
a vendégeit, s ha jól ettek s ittak, megint megméri 
őket s a hány fél fonttal többet nyomnak annyi 1 
forintot számit fizettségbe. 

Őt vendége h á r o m s z o r vacsorált és 30 
liter bort ivott meg s a megmérés után mindenik 
könnyebb volt mint a muri előtt 3 kilogrammal. 

Ennek az okát az u d v a r t s e p r ő tudná 
megmondani. 

A vilamosan világított jégpályán rendezett 
ünnepélyen műsoron kivül ritka látványban gyö­
nyörködött a közönség. 

Látott a hires egyptomi sötétségből — három 
adagot. 

A tulajdonos megfogadta, hogy ezen ritka lát­
ványt ezentúl — láthatatlanná teszi. 

— Hol voltál Gazsi? 
— Nagybátyámnál voltam boldog uj évet 

kívánni. 
— Mit adott ? 
— Hadd e\l Elengedte azt a 25 frtot amit 

kölcsön kértem tőle a karácsonyi ünnepekre. 
Hát nem szép ez ? 
— Jobb szerettem volna ha — két forintot 

adott volna mostan. 
* 

Okos emberek végre kisütötték, hogy a hús­
ban is van méreg s igy sok húst enni veszedelmes 
dologi 

Milyen jó hát annak, a kinek nem telik — 
húsra. 

Legalább — nem mérgezi meg magát s hosszú 
életű lesz. 

Az uj év arra is felhasználódik, hogy a hara­
gosok — kibéküljenek. 

Galgenblüh Salamon is kibékült Goldeisig 
Barukkal, a kivel ellenséges lábon állt egész eszten­
dőn át. 

Nyájasan monda neki az uj év első találko­
záskor 

Na, te Baruk, én kibékülök veled s szivem-, - xia, LÜ jjaiuü, eu KiueKiuoK veieu s szivem-
— jr. marfeus Emil ia asszonyt, a bpesti ;böl k i v á n o k ne^e^ mind aztatat, a mit te kívánsz 

nemzeti színház hírneves művésznőjét, színházunk !nAkPm _ tiMHan 
buzgó igazgatója szerencsés volt ö t vendégfellé­
pésre megnyerni. — A művésznő hétfőn érkezik 
városunkba, valószínűleg, férje, P u l s z k y Károly 
országgyűlési képviselő kíséretében, s miután még 
nem volt Debreczenben annál nagyobb érdeklődés­
sel nézünk vendégszereplése elé. Felfog lépni a 
„Nórátt-ban (jan. 14-én) „Clemenceau*-ban 
/••ion 1 K A„ \ TX 
(jan. 15-én,) „Francu lon"-ban , (jan. 17-én,) 
„Egy c sepp méreg"-ben, (jan. 18-án,) „Ró­
meó és J ú l i á b a n , " (jan. 20-án,) — Tehát leg­
kitűnőbb alakításaiban fogunk gyönyörködni. Az 
[igazgatóság — tekintettel a művésznő tiszteletdij-
jjára — helyárakat 50%-kal emelte fel, és a nagy­
érdemű közönség kényelmére ugy intézkedett, hogy 
az ö t vendágjáték bármelyikére már előre is lehet 
váltani; megjegyezvén, hogy a t. bérlő uraságok 
|jegyei naponkint d. e. 10 óráig mindid fentartatnak. 
~r A művésznő első fellépte p á r a t l a n b é r l e t - , „„ . . Án 0 "". ';™"r "*"•?** 
s z ü n e t b e n lesz. - A Jegyek ezen öt előadásra j h o ^ n,lnl e g * P e s t l n e m e t s z m h a z 

nem a napi kelettel, hanem a jobb felső sorokba 
Ijegyzett római számmal lesznek ellátva 

nekem. — titokban. 
— Salamon! Salamon! Te már m e g i n t kez­

ded a veszekedést? 

— Ugy-e azért piszkáljátok azt a milliomos 
Kövesdit, hogg — beugrassátok valamibe ? 

— Dehogy. Jót akarunk véle tétetni, mert 
példa bizonyítja, hogy jótettek nélkül nem jut ám 
senki a menybe. 

! Pedig a nemzetes ur is oda igyekszik, hogy 
segítse is az Isten — annak idejében. 

sorrendje szerint. 

Bécs 
Grácz 
Temesvár 

Kis-lutri. 
- Jan. 4-én. — 

9 32 12 
18 17 1 
29 84 13 

61 
16 
34 

József nádor is mikor meghalt, nem jutott be 
a menyországba. 

Nem eresztette be szent Péter, mert nem 
tudott valami jó tettét felemlíteni, — a mint a 
P.H." irta. 

Busán fordult vissza a nádor, de meglátja, 
nini ég a pesti német színház! 
Azonnal kopogtatott megint a menyek ajtóján. 
— Tettem ám már valami jót Péter ur! 
—• Ugyan mit? 
— Felgyújtottam a n é m e t sziházat a ma­

g y a r fővárosban 1 
(Hogy ki gyujtá meg valóban senki nem tudta meg.) 
•— Az már derék! Sétélj be József nádor 
Miután pedig a német színház most másod-

Spanyolorság 70 millióval adós a — nép­
tanítóknak. 

Ott egy cseppet se törődnek a tanítókkal s 
biz a nem ritkaság, hogy sok éhenhal, vagy nap-
számoskodik. 

S a mi tanítóink — mindig fizetés-javítást 
kérnek. 

ígérik is nekik, de hát Magyarország csak 
nem főzheti le a — büszke Spanyolhont. * 

— Ez az influenza is rosszabb a hírénél. 
= Hogy hogy ? 
— Mikor még ide nem jött, azt olvastuk róla, 

hogy leginkább az orvosok kapják meg és nálunk 
ez nem bizonyult igaznak. 

— Margitka, nem illik ám a kis lánynak ebéd 
alatt a fogait piszkálni, ezt csak az öregeknek sza­
bad tenni. 

— De hát kedves apám csak nem hagyhatom 
benne a húst addig, amig megvénülök. 

• * 

— Feleség adj csak gyorsan egy ollót. 
— De hát mire neked az olló ? 
— A lapszerkesztéshez, ha tudni akarod. 

Ysis. 

Színház. 
(—y.) E hó 5-én Rákosi Jenő „R i p a c s 0 s 

P i s t a d o l m á n y a " czimü népszínműve került 
szinre, melyben kit helléné megdicsérni először 
mint Somiónét? A z ő V i c z á j a méltó volt színpa­
dunkon bemutatott többi kitűnő alakításaihoz. — 
Érzéssel előadott dalai rendkívül hatottak. Gyö­
nyörű erős hanganyagja ez estén is pompásan érvé­
nyestilt. Kitűnő alakítást mutatott be a mi derék B a-
1 a s s á n k, ki megmutatja, hogy nem csak az 5 ives, 
de a fél ives szerep is nagyhatású, ha emberére 
akad. Jó volt: H a d a y , valamint L á s z y n é is. — 
Né m e t h y József az egyszerű de jó kardalos nagy 
és nehéz drámai szerepet játszott s ezzel meg van 
oldva az a kérdés, hogy ki legyen jövőre — segéd 
apa színésze a társulatnak. Gondos, tanulmányra 
valló, értelmes alakítást mutatott be. Meleg érzelmű 
játéka elárulta, hogy tudomással bir arról, hogy 
igaz hatást, csak igazán áthatott érző sziv adhat. 

Hétfőn népeiőadásul: „ P a r a s z t K i s a s z -
0 n y.J — Nagy barátai vagyunk a népelőadások­

nak, mert az olcsó beléptidij, mindig szép számú 
knKnnaácret vonz s igy belehet édesgetni a közönség 



DEBRECZEN-NAGYVÁRÁDI ÉRTESÍTŐ. 

kevésbé pénzes részét is a színházba. De fel kellene 
használni e népelőadásokat arra, hogy tehetséges 
fiatal tagok próbálhassák bennök erejüket. így 
cziui szerepet rábizhatták volna K o c s i s Ételre, 
adhattak volna nagyobb szerepet N é m e t h y n e k, 
H a v y n é n a k , T á j k e r t i Idának és a többinek. 
Persze alkalmat kellene adni, hogy be is tanulhas­
sák, nem pedig csak előrántani a darabot, mert: 
„ z ó n á s e l ő a d á s " lesz. Tartunk tőle, hogy 
z ó n á s j á t é k majd ü r e s házakat eredményez. 

D e l i n Henrik karmester javára a „N a p" é s 
Hold" czimü kedves operetté adatott nagyszámú 
közönség előtt, mely bár élénken emlékezett vissza 
a Krecsányi ideje alatti pompás előadásaira ez ope­
rettének, ma is sokat tapsolt a — tekintetbe véve a 
viszonyokat — jó előadásnak. R ó n a s z é k i 
kitűnő komikusunk Kalabázást más felfogással adta 
mint N é m e t h , a mennyiben a szoknya után fut­
kosó minisztertől megtagadta az elegánsságot s Í 
„Csakis ez asszony" refrainü dalból karikaturázott 
dolgot csinált. Alakítása különben zajos tetszést 
nyert. Haday Brazerójában is óhajtandó lett volna 
egy kissé több finomság. Énekeit kitűnően adta elő, 
Valentin Miguelje nem kivan külön méltánylást. — 
Jelesek voltak: Somióné és Kopácsy Juliska, kik 
sok tapsot arattak. A harmadik felvonásbeli korcs­
márosnét mindig elsőrendű énekesnő játszotta s 
mert a különben is rekedt Kocsis Ételre bizták. De 
hát mit csinál Ellinger Ilona? E szerepet neki kel­
lett volna játszani nem csak a jutalmazott iránti 
méltányosságból, de mert szerepkörébe is vág. Nem 
hisszük, hogy nélkülözhetősége mellett akarnak 
tüntetni. — A karok influenzás jellegű működése 
daczára is az egész előadás elég jó benyomást 
keltett. 

Szerdán, január 8-án az „U j h á z i u rK czimü 
franczia bohózat nagyon csekély közönséget vonzott 
s bizony jobb lett volna egy jó magyar vígjátékot 
adni s a csütörtökön unalomig ismételt V a s g y á ­
r o s előadására is azt mondjuk, hogy ha: deficzitre 
akar valaki műsort csinálni, iegalább m a gy a r da­
rabokból csinálja össze; a közönséget legalább le­
hetne, vádolni, hogy nem pártolja a m a g y a r 
színészetet. 

Az ú j h á z i u r előadásában túlsúlyra emel 
kedett a frivol és pikáns elem. A czimszerepben jó 
alakítást mutatott be: P ü s p ö k y, — valamint jó 
volt Somló, P e c h y , Balassa ,Hegyesi és Palo­
tai Piroska. 

A vasgyáros csütörtöki előadásán A r d a y Ida 
(Claire) és M oln ár (czimszerepben) igen szép ha­
tással játszottak. Dicsérettel emiitjük fel L á s z y 
n é t, Palotay Piroskát és Rónaszékynét. E l l e n 
ben kérdezzük mit akarnak P á p a i n é v a l ? 
Tegnap egy nagy bohókás szerepet ejtett el 
holnap meg tönkre énekli Mirabellát a „Czigány 
báróban, mint legutóbb cselekedte. — K o s s i s 
Etelkát megkioozta valami pajkos intrikus a Sop> 
h i e baárónő (!!!) kényes szerepével. Kocsis Etelka 
igen ügyes szép tehetségű tag, de e szerep nem 
neki való: ott lett volna erre T ő k é s Emília, kit 
b o t r á n y o s a n mellőznek, holott kimondhatjuk, 
hogy még mindég megbecsülhetetlen tehetség, ki 
művészettel játszik és e 1 e g á n s, a mit sok tagra 
az irigység sem foghat rá — ha a szalouban kell 
mozogniok. — De hát minek szerződtetik itt a ta­
gokat ? 

Haday derék művészünk betegsége miatt a 
műsor változott. P é n t e k e n : a „Czigánybáró" 
adatott s ebben a Haday szerepét Molnár vetto át. 

Szerkesztői üzenet. 
M — r L — Ó urnák. Helyben. Fogadd köszöne­

temet ezen az utón is a szép tárczaesikkért. 
Bz—y F — 1 urnák Budapest. Sajnálattal tu­

datjuk, hogy fővárosi levelekre nincs szükség. 
L . W. urnák. Épen a múlt héten egy helybeli; 

hetilap foglalkozott e kérdéssel. S a „Szatmár 
Vidéke" oly alapos czikket irt a Tasárnap megszente-
léséről a múlt évben, hogy inkább azt vesszük által. 
Ön csak szőrmentében bánik el vele. 

K . R urnák. A párbajnál szívesen segédkez­
tem, de ezután istók ufccse nem érdemeltem, hogy ezt 
kívánja tőlem. Ennye! Ennye! — Gyöngék az ujoncz 
versikék szörnyen! 

2L G . Eeklám ? Szívesen! Ara soronként 1 fo­
rint. — De előre fizetve. 

Z—T. B£ - O. ÍHol ?) Humorisztikus ember ön, 
írjon ódát a sült tökhöz, ha jó, azt szivesebben kia­
dom, mint azt a rósz verset „A legszebb asszonyhoz.'1 

B . V . Ne féljen tőle. A lutri számok közlése 
nem csábit senkit a lutri szenvedélyes játszására* 
Benne van az csak nem minden lapban. 

H F — r . Nincsen rosszul ? Küldeményeit elébb! 
Írassa alá a — körorvossal. i 

— y , — y . A szép beszélykének fogunk helytj 
adni mielőbb. 

€r. Helyben, Ez is csinos, de — csodálatos i 
múltkori után — ennek számítás kell. Az igéret be> 
váltása sine qua non-ju. 

Szabolcsmegyében jó üzlettel rendelkező 
31 éves keresztyén fiatal ember, ösmeretség 
hiányában ez úton óhajt egy háziasán nevelt jó 
családból való 18—20 éves leányt nőül venni. 
Megkivántátik, hogy a nő 10—12,000 forinttal 
rendelkezzék. Bővebbet e lap kiadó-hivatal 
nyújt, de csakis komoly ajánlatok vétetnek 
figyelembe. x . y. 

Kiadó lakás. 
A debreczeni refor matúra collegium tulaj­

donához tartozó Dr. Margitay-féle házban, 
Nagy Péterfia-utczán, 812. sz. a., az emelen 
levő lakosztály 1890 Május 1-től kezdve kiadó. 

Értekezhetni iránta alulirtnál. 

TÓTH AKTTAL, 
a Collegium ügyésze, 

Péterfia-utcza 811. sz. a. az emeleten. 
(10.) 1—? 

I ] iizH iiii'íiiml ás, 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 

közönséget, hogy a R ó z s a - t é r e n (ke-
nyér-piacz) 15-dik s z á m ú k á z b a n 

VÁSZON-, KÉZMŰ-
ÉS 

nyitottam, 

hol minden szakmámba vágó czikkeket a leg-

jutányosabb ár és legpontosabb kiszolgálta­

tás mellett eszkőzlök. 
A nagyérdemű közönség becses párt­

fogását kérve, 
vagyok teljes tisztelettel 

( 9 ) 1 

az összes orvosi tudományok tudora 

fogorvos 
R e n d e l d e. 9—12 óráig, d. u. 2—5-ig. 

Előírása szerint készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje k a p h a t ó M u r a k ö z y László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szen t -Ki rá ly i 

és R a l e n d a műipar árúraktárában. 
(187.) 28—52.) 

mcaaKXxxxxxxrscnnccaa: 

S
ü k e t e k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész egy leírást német nyel­
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg 

küldeni. Czím : J . H. Nicholson W i e n , IX., 
K o l i n g a s s e 4, - _ 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c n e r m a n H. 

Szerkesztő : S s o m b a t h y J á n o s . 

Bolti fűszeres állványok 
fiófekalt árűasztallal, igen szép berendezéssel 

eladók. 
Á r a 150 forint . 

Értekezhetni O s i l l a y G u s z t á v ur-| 
nálH.-Hadházon, vagy lapunk kiadóhivatalában. 

(415.) 3—4. I 

Eladó üzlet. 
Élénk helyen levő fűszer és vegyes utczai 

üzlet, mely jelentékeny forgalommal bir, válto­
zott körülmények miatt eladó a lehető legelő­
nyösebb feltételek mellett. Tudakozódhatni alól-
irottnál. 

Szabó Imre , 
Miklós-utcza végén. 

(420) 1—2. 
Az 1888-diki nagy nemzetközi világkiállításon 
Brüsselben ki tünte te t t . — Diplom de société mé-
dicine de francé, Diplom de société d'Hygiéne 
puWique de Paris . — A nemzetközi hygien. kiállí­
táson Genfben a nagy ezüst éremmel, Parisban 

1889-ben aranyéremmel let t ki tüntetve. 
^T S z e n z á c z i ó s t a l á l m á n y " • B 

Férfiak számára. 
Dr. Borsodi-féle cs. és k i r . szabadalmazott 

electro-metallicws készülék a férfiúi gyengeség 
(impotentia) gyógyítására. Éltetőleg hat a kimerült 
idegekre alkalmazása és gyógyszerek nélkül uj erőt 
és ifjúi érzést kölcsönöz az erejevesztefct szervezet­
nek. A készülék alkalmazása fölötte egyszerű. 

Észrevehetetlen a testen való viselése, maga-; 
gában véve is elég a kivánt eredmény előidézésére, i 

Az impotens férfiút már alkalmazása első nap-' 
ján potenssé teszi és minden bármily nagymérvű 
férfiúi gyengeséget is meggyógyít rövid idő alatt. 

Dr. BOBSOBX s z a b a d a l m a 
Budapes t , Teréz- l iörut , Mosonyi-ház 4. 

BÉCS, í., Kár tner r ing 3. szám. 
Kimerítő brosürök k ívánat ra ingyen küldetnek. I 

(8.) 1 - 4 . 

1890. Január 1-ével uj előfizetést nyituuk a 

„MERKÚR" 
ü 2 0 , é v f o l y a m » 0 é v f o l y a m 

hiteles sorsolási tudósitóra. 
A nngyszámu sorsolási lap közül a „Mercur" az 

elismea megbízhatóságával legtökéletesebben és 
világosan suirkcsatett huzási jegyzékeidéi fogva ki-
'üniU.— A „Mercur" magyar-német szövegben hó-
naponkint 2—3-szor jelfák meg:, nyomban min­
den nagyobb és fonlosabb húzás után. 

Minden döfizetö i n g y e n kapja a „Mercur" 

Sorso lás i é v k ö n y v é t 
ISOO-dik é v r e , 

mftly teljes hátra lék-kimutatás az összes 1889. 
deczember végéig kisorsolt és még be nem vál­
tot t magyar, osztrák és külföldi sorsjegyekről 
tartalmaz, továbbá az 

általános sorsolási naptárt 
I 8 0 O . evre?. 

Mindamellett, hogy a „Mercur" anyaga nap­
ról-napra szaporodik, a lap előfizetési á ra vál­
tozatlan marad és pedig 

W * e g é s z é v r e % f r t * • • 
bérmentes postai szétküldéssel együtt. 

Mutatványszámokat k ívánat ra egy egész hó- , 
napig ingyen és bérmentve küldünk. 

Előfizetése et elfogad 
A. . I M L E J F i l i . X J R " kiadóhivatala ü 
B u d a p e s t , V . , fflorottya-iiteaa 1 » , 

(375.) 8—10. 

Kuhn Károly és Társa 
Bécsben 

ajánlják: 
Réz-irótollaikat és tolltartókat a legnagyobb tisz­

telettel. 
Ismert kitűnő minőség, gazdag választék, min-

féle árak — folyton uj fajokban ajánlják. 
K a p h a t ó k m i n d e n i r ó s z e r k e r e s k e d é s -

(5) ben . 2—6. 

Máriazelli gyomor cseppek 
gyomor 

Utóiéi-hetién lintásu axótvágytalanaftg, 
gyomor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nyu felíiöiöges, szél rekedés, (Kolika) 
gyomor hurut, gyomor égés, gyomor 
homok és daru képződés, túlságos eÁ-
nynikilünrii'xs, sslrgaság, undor és hány­
inger eseteiben, megszűnteti a fof&itlsl 
(ha. az a gyomor elrontásától szánmüik) 
gyomor g(Srcs{H,kcményszéklóst,székre-
kedé-i, az étel s kuliul tűi-terhelt gyom­
rot kitisz'itja, elűzi a bélférgekc.t, n 
gyógyít lép, ve?e, máj és aninyures 
Mntnlm.-ili.it. — Egy üveg ftr.-i, hasz­
nálati utasítással cgyilt 40 Kr. kettős Üveg 
70 Kr. Központi pzétküldési raklilr; 

tiy Károly gyo(jyszcriáraKremslcr{Morv 
valódi Mi 

: azok ogiultaspauak el. melyek üvege, egy vttros i -
fi;n!i védjoííygyel olh'uolt papirha van csomagolva, s melyek 
mellékelt használati ut-isitásan az is fel van tüntetve, hi'^y 
-r. Ivrc.msiertxiii, Guzckll. könyvnyomdájában nyomlati'toit. 

A Kemenyszéklés és székrekedés 
ellen, évek ota legjobb hatásnak-
nak bizonyult labdacsok is. sok­
féle képen hamisitatnuk, tehát 
ezek vételénél is vigvazni kt-U a 
fenti védjegyre s Brády Károly, 1 Kremsleri gyógyszerész ar? ;tlá 

írására, melyek minden eredeti dobozon láthatok K-ry 
doboz ára 20 Kr., egy tekercs ö dobozzal 1 írt. k pénz 
előleges beküldése után, 1 tekercs 1 irt. 20 Ki%, i lekeres 
2 frt. 20 Kr., 3 tekercs 3 frt. 20 Kr. ért, csomagolás <s uoRtaliér 
GMPtesen küldetik meg. «» 

* A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli íao•:ácsok 
nem titkos szerek, a gyogyható anyagaiknak összo'-'tela 
minden használati utasításban fel van sorolva. 

A Máriazelli gyomsreseppek cs Máriazelli labdacsok kai 

Eáriaselli 
Labdacsok. 

Kapható Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovits 
István, Tamássy Béla, Balázs Ede, Dr. Rotbscbnek 
V. Emil gyógyszerész uraknál, ez utóbbinál telephon 
összeköttetés. — Berettyó-Újfalun: Tamássy Géza. 

Ér-Mihályfalván: Mátray István. — Kis-Marján: 
Galíasz Frigyes. — N.-K.-Madarason: Jung C. — 
Nagy-Bajomban: Körös Lajos. — Nánáson: Kovács 
Lajos gyógyszerész uraknál. (34o) 12—43. 

Kiadó birtok. 
Sámsom községben közvetlen a falu alatt és ezenkívül a hadházi vasúti indóházhoz 

3/4 óra járásnyira eső u. n. Lencsésen, — tehát két darában levő s összesen 250—260 hold­
nyi szántó-, kaszálló és erdőből álló tagbirtok 1890-dik évi január vagy április havától fogva 
hat egymásután következő évekre — a hozzátartozó kényelmes urilakással, gyümölcsös kert­
tel és malommal együtt — haszonbérbe kiadó. 

Értekezhetni iránta levélileg Nyíregyházán lakó tulajdonos B i g e S á n d o r - r a l , 
avagy az e részben megbízott ügyvéd T o r d a i G á b o r - r a l Debreczenben. 

(417) 2—3. 

n 

EMó jói berendezett 
níc^ai íMet. 

Egy élénk utczáa levő fűszer és vegyes 
üzlet, mely jó fargalomuak örvend elköltözés 
miatt azonnal eladó kedvező feltételek mellett. 

Bővebb felvilágosítással szolgál. 

Biró Mihály. 
(421.) 2—2. Kisuj-utcza 
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T e r a k o t t a - és majolika-vá%ák n a g y r a k t á r a . 

itgyt 
Legczólszerübb menyasszonyi ós alkalmi 

ajándék tárgyak : 
"Űsreg, porczel lázi , Majo l ika , k i n a - e s ü s t d í s z t á r g y a k . 

Ét-, tea- , k á v é - , mooca- , tojás-^ befőtt- és mogseto-készie tek . 
F a o s z l o p o k v á z á k k a l . 

Di tmár- , Maradi- és Euc l iwa ld - és k ő b á n y a i - l á m p á k f ü g g ő 
és ál ló h a s z n á l a t r a , a z e g é s z ttj me teo r - és v i l l á m - é g ő k k e l . 
A^ e rdé ly i p o r c z e l l á n m ü - f é s t é s z é t 
egyedüli raktára, a mely czikkekböl igen csinos 

és hasznos tárgyakat szolgálhatok. 
Pa tá lcs iáka t , kávé- r t e a - k é s z l e t e k e t , 
v i r á g - v á z á k a t túlhalmozott raktár miatt 

íO°|o leszállított árak mellett szolgálok. 
Vidék i m e g r e n d e l é s e k pon tosan te l j es í t t e tnek . Ár jegyzék b é r m e n t v e . 

PÁJKR J Ó Z S E F 
D E B R E C Z E N B E N . 

Fiók-üz le t : Anya -üz l e t : 
Főpiacz, pércsisor. Piacz-utcza Stenczinger-Jbáz. 

(399.) 5—6. 
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E v ő e s z k ö z ö k miüdeB kiyitelben n a g y v á l a s z t é k b a n 

http://Mntnlm.-ili.it


DEBREGZEN-ÜÍAGYVAJU.m ÉBTESTtó 

T Ó T H 
előbb T ó t h La jos és T á r s a 

v a s k e r e s k e d ő o z ó g 
D E B R E C Z E N , 

v á r o s h á z a , é p ü l e t , 
ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j u t á ­

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 
.rJPF" ö n t ö t t v a s k á l y h á k a t " » 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 
Eredeti „FRIEDLANBI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák , 
szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány-

zattal, úgyszintén köpenynyel, 

la k o r c s o l y a - s p o r t h o z 

H a l i f a x , M e r k ú r , P r e m i e r 
szysztema korcsoly ál? at közönséges, csiszolt és állanyo-

zott (nikl) minőségben, legjutányosabb árakban. 

'„Exoelsior" 
t enge r i morzsológép , 

úgynevezett 
k i s ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri -
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
da r ab j a 3 fr t 25 fcr . 

(296.) 19—52. 

® fi 

SÜ@ 

Alkalmi eladás. 
Raktáromból nagymennyiségű egész gyapjú női 

ruhakelméket, melyeknek ezelőtt 1 írt, 1.20, 1.40, 1.60 
és 1 írt 80 kr volt métere, a mai naptól kezdve méterenként 

80 , 65 és 8@ krajczárért adom el. 
Ez alkalommal r a k t á r o m o n f e l h a l m o z o t t 

m m i ® m i t é k velez (Barchent) és ruha­
kelméimet is feltűnő olcsó árban — zBL^I B i . W-tó l 
feljebb — elárusítom.. 

Személyes meggyőződésre tisztelettel felhívja a 
n. é. közönséget 

SOSZNAY J. czég 
Ü J S B R J E O Z E S I S r , C z e g l é d - u t o z a , 

(328.) 14—13. 

j Fé r i , női bőr- és kötött-kesstyük 

s más 
alkalmi ajándék tárgyakat 

legnagyobb választókban. 
Mfjgyválaszték: gallantéria, alpaca já­
ték tárgyakban, nemkülönben Himalay 
Berliner-, Chenilia- és selyem-ken-

j dőkben, t r ikó derekak, rövid-áruk és 
pipere czikkekben, 

f é r f i d i v a t - á r u k b a n 
a legjutányosabb árak mellett ajánl 

I > E B R E C Z E N , 
i pa r -bank épüle t , pos ta épü le t t e l szemben. (359)01-10 

Séta botok és J a e g e r áruk. 

MéLajosfiaiczé^l 
Debreczen, Rózsatér. 

Az őszi i d é n y r e r a k t á r r a é rkez tek : 

| M O I RUHA-SZŐ¥ETEK ? ; 
F l a n e l l , K a s á n , H o l d o n , 

G y a p j ú H i m a l a y a - k e n d ő k , 

HARASZT-KENDŐK. 
Női- és gyermekharisnyák, 

Szőnyegek, ágyteritok, 
F*aplanolí. 

A hírneves cosmanosi gyárból : 

MOSÓ VELBZEK. f 
Nagyválaszték : | 

GYÁSZRÜHASZÖVETEKBEN, I 
F E K E T E | 

GYÁSZKENDÖKBENj 
(262.) 23—52. 

IKiváló finom Rumot, 
II Cognacot, Theát , 

Theasüteményeket , 
továbbá mindennemű 

fűszerárukat 
| a legjobb és legfinomabb 
minőségben, végre pedig 
kiházasitáshoz szüksége!^ 

| tető. tisztított iúd-tollat, 
(fosztottés fosztatlant,vala-
||míDt uj és ócska, péhelyt 
II a legmersékeltebb árak mellett 
I ajánl 

|Rickl József Zelmos 
j DEBRECZENBEN. 
|| | f * Baktár *̂ ggff 

llpéosi p e z s g ő g y á r a i n a k , jj 
(66.) 44 -52. 

nnnacixxxixi^nnnnn^nnD 
Kitűnő franczia Tr ieoche & CJo-féle és 

Hacker - fé le k e c s k e m é t i 

Ó-COGNAOOT, 
THEÁT, RUMOT, LICÖET, 

tokaji asszú, tokaji, szamorodni, magyarádi 
és ménesi f e h é r és v ö r ö s b o r o k a t , 

valamint legtisztábban kezelt 

a legolcsóbb árban 
ajánl 

ífj.WeidnerJOzsef 
DEBRECZEN, 

C z e g l é d - u t o z a . 
(7.) 1—50. 

tarrmjLij 1111111 ix > i 

Fiu- és férfi-csizmák. 

NEMES GÁBOR 
FÉRFI ÉS NŐI CZIPÉSZ 

B E B R E C Z E N B E N , F ő p i a c z , 
A n d a h á z i - B z i l á g y i - f é l é h á z b a n , 

városházzal szemben, ajánlja 

FÉEFI-,NŐI-ésGYEÍlMEK-
LÁBBELIEKBEN 

d ú s r a k t á r á t m i n d e n é v s z a k r a , 
pon tos k i s zo lgá l a t , olcsó á r a k me l l e t t . 

Mérték utáni megrendelések a legjobb 
anyagból a legrövidebb idő alatt teljesíttetnek. 

Vidéki megrendelések azonnal és lelki­
ismeretesen teljesíttetnek. 

(145.) 31—52.) 

Férfi-, női-, gyermek- és 
mindenféle comod-czipők. 

Liátenstein Józsefi 
v a s k e r e s k e d é s e 

D E B R E G Z E N B B N . 
P i a c z - , é s G z e g l é d u t c z a s a r k á n a t a ­

k a r é k p é n z t á r é p ü l e t é b e n . 
Ajánlja a nagyérdemii közönség figyel­

mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát: 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y é k b e n , ká ly ­
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá­
lasztékban P e r ge- és V i d a c s - e k é k e t , e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z d á s 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű 
gazdaság i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t - v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t é s a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u e h e u x és l a n e a s t e r t ö l t é n y - h ü -
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreezenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e kb e n , fegy ve r du-
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
t ö l t é n y e k b e n . — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x * 
i á n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n , e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(294)19—52 Liehtenstein József, 
WXSXXTS33333CSSXSZXXX3XXSX. 

jTf I A ki mm tudja, . é 
hogy a sok hirdetett gyógyszer közül melyik felelne 
meg leginkább betegségéuek, az kérje azonnal leve­
lező-lapon Richíer kiadóintézetétől Lipcsében, a ké­
pekkel ellátott „A Betegbarát" czímil könyvecskét 
A hozzá^ nyomtatott hálairatok bizonyítják, hogy a 
művecskében foglalt jó tanácsok követése által, nem 
csak ezren-meg-ezren elkerülték a haszontalan pénz­
kiadást, hanem még a vágyva-vágyott gyógyulást is 

hamar megtalálták. A könyv ingyen küldetik meg. 

Debreczen, 1890. Nyomatott a Táros könyvnyomdájában. — 66. sz. 

445. 
A z I S T Y Á N gőz m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pította 1887. juD.. l é n életbelépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpénz fiseiés melleit. 
Ingyen atsáM&ul* 100 kiló 

k, B. ásztali dara nagyszemü 17. 
0. szinte . , 16. 
0 Királyliszt . . . . . . . 16. 
1 Lángliszt . , . . • . . 15 60 

Montliszt . . . , '• .• . . 15.40 
' " 15 — 

14.60 
14.20 
13 80 
13.40 
18.-
12 40 

a70 k. 10 40 
„70 , 7 80 
, 50 „ 
» 50 „ 4 40 
„ 5 0 , 4 -

Zsemlyelísst különös 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-od » 

Közép kenyérliszt 1-sö „ 
2-od „ 

, Barna „ 1-ső 
v- a s 2-0d 

Lábliszt . , 
Veres liszt . . . 
Finom korpa zsákkai 
Durvaksrps zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddig 
eogedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
teíett. 

Debreczen, 1889, Decz. 18. 
(26.) 53—52 
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